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K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L , 

Költ Bdtsben Február, o-dik napján ljo6-ik 

efztendöbfín. 

Me'niet Birodalom. 

f \ * Biponti hertzegségböl jött levelekből olvas-
suk, hogy onnan is ki takarodnak a' Frar . t . s iák 

}s mind közelebb közelebb mennek hazájokhíü. ,„ 
azomban el fóaggatták az ott lévő kő hidat, 's 
rnélly sántzokat ástanak a' város előtt , hogy ek-
képen meg akadályoztathassák az oda menendő 
Jtfémet seregeket. 

A ' Mogunizia előtt fekvő Hechshaimi tetőt, 
mellyen rettenetes sántzokat hánytak a' B rantziák, 
még is azért Oct. 29 dikén egy fél óra el folyása 
ala't el foglalták azt a' Cs. K. seregek, egy vár 
fog épitetni, 's ilieHdő erősségekkel körül véteiai 3 

M 
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a' melly munkának nagyon kedvez a' mostani 
mértékletes idő. 

Düjfzeldorfbúl illyenkcpen imák a' jelenlevő 
hadi kornyukíilásokröl: „itten íigy.in (egy vei M-
nés vagyon: mindazáltal miiül itt, mind körülöl
tünk nagy hadi kélzíiletekt-t u'.iet/iek a" Fianíziát, 
benn a'városban és körülötte mintegy ;;»oo ember 
fekí'zik;-a,' Rdnusra hajló 4 7 batleiiaknak keizite-
sében városunk is kéntelen őket .segíteni, '••> n m ' 
den nap bizonyos fzániíi munkásokat küldeni. 
A' Rénuson való Ind még most is áll a" rajta való 
által' menetel fzabados, Ilulri Generál itten a 
kormányozó. JNlintliogy Koblcntz váiosa meg 
most sem fizethette le a' reá vetett hadi s.ittzot, 
tehát azt végzettek az ott lévő Fr. hadi Commis-
sariusok, hogy a' V. 'fejedelemhez és a' város
hoz tartozó erdők ki vágattatván adat tassa^ 
e l , mellyek már ennekelót'te is natívon meg nt-
kitattak a' sántzokhoz pallisádákhöz 's löbb e 
félékhez fzükséges fáknak ki vagalása által — 
Minthogy a' fegyveri'zúnés ki hirdetésétől fogvj1 

több helyeken sokan által fzöktek a' Kenuson, dob 
fzo alatt ki hirdettetett, hogy az illyetén titkon 
által menőket fzabad léfzen a' kiilsö • örön allo 
katonáknak meg fogni, 's mindenektől meg fo&" 
tani. — Jourdán Generális parautsolatjára hirte
len el , kellett Kleber Generálisnak Köblei
ből, menni. _ Az ott lévő klastromokhan úgy* 1 

• egy katona sem kvártélyozik, azomban minthogy 
a tarfzekerek 's több effélék ottan taviatoas. 
igen sok lopás esik azokban — A? ott fekvő Fr-
truppok nagy refrént Nemetekből állának. 

n ^ ^ S a t \ a ^tr

n

asburSal ediütt 8 millió liver kefe 
pénzt köteles fizetni az erőltetett költsön aday 

f f ^ ^ T F r - ofztályokban nem akarva" 
í ? i1;2f» a t a b o r

1

b a öfzve ütötték magokat; 
holriCr1 l a P P a » g ^ a k az erdőkben ; 



Austriai Belgium. 

A ' b e l s ő d o l g o k r a ü g y e l ő F r . m i n i s t e r Bené
znek k e m é i í y p a r a n t s o l a t o t k ü l d ö t t a ' Brüjj\eli d e -
p a r t e m e n t a l i s k ó r m á n y i z e k h e z a z o k r a a z Belgiu
mi e m i g r á n s o k r a n é z v e , a ' k i k n é h á n y i d ő t ő l f o g v a 
h a z á j o k b a v i f f z a t é r t é n e k . M i n d e n m u n i c í p a l i t a s o k , 
a z a z e l ö l j á r ó k , k ö t e l e z t e t n e k ' a z i l l y e n v i í i ' z a t é r t 
e m i g r á n s o k a t m a g o k e l e i b e i d é z n i , v i f f z a t é r é s e k 
n e k i d e j é t é s ó r á j á t , n e m k ü l ö m b e n m a g o k v i -
j s s i e t é t f z o r o s a n f e l j é g y z é n i , m e l l y v é g r e m i n d e n 
m u n i c i p a l i t á s k é t p r o t o c u l u m o t t a r t o z i k k é f z i t e t n i , 
c s a z - c g g y i k b e n a z t f e l i r n i , a k a r j á k e ' e z e k a ' 
v i f f z a t é r t e m i g r á n s o k m a g o k a t a ' F r . R e s p u b l i k a 
t ö r v é n y e a l á v e t n i a v a g y n e m ? A ' m á s i k b a n p e 
d i g e r k o l t s i t u l a j d o n s á g o k , t s e n d e s v a g y n y u g 
h a t a t l a n é l e t e k f o g f e l j e g y e z t e t n i , é s v é g t é r e 
Parisba k ü l d e t n i . — A ' Genappéi z e n e b o n á n a k 
r e f z e s e i k ö z t e g y n é h á n y f z e r z e t e s a t y á k i s v o l 
t a k , n e v e z e t e s e n SL Fillersi a p á t u r a k k ö z ü l . 
M é g m o s t i s s o k a n h á n y a t n a k k ö z ü l ö k t ö m l ö t z ö k -
y e ; d e a z é r t m é g i s m e g n e m f z ü n n e k a ' z e n e b o 
n á k , m é g m o s t i s n a g y f z á m a v a g y o n a z o k n a k , 
a ' k i k . a ' F r . c o n s t i t u t i ó j ; n e m t s a k b é n e m a k a r 
j á k v e n n i , s ő t k ö z ö n s é g e s h e l y e n ó t s á r o l j á k a z t . 
Ü g y h a l l a t i k , h o g y a z Ostendai k i k ö t ő h e l y k ö r ü l 
f e l ' s a l a j á r k á l ó A n g l u s h a j ó k s o k f e g y v e r t é s 
m u n i t z i ó t k ü l d ö t t e k a ' BelgiumiFlammandus oknak. 

S o k a n a z o k k ö z ü l , a ' k i k a z e r ő l t e t e t t k ö l -
t s ö n ö z é s n e k e l s ő c l a s s i s á b a t é t e t t e k , a z o n p a n a -
f z o l k o d t a k a ' k o r m á n y f z é k n e k b é a d o t t i n s t a n -
t z i á j o k b a n , h o g y ő r e á j o k e r e j e k f e l e t t v a l ó . a d ó 
v e t t e t e t t l é g y e n , ' s e g y f z e r s m i n d a n n a k m e g k i s -
s e b i t é s é é r t e s e d e z t e k ^ m e l l y r e a z t a ' v á l a f z t v e t - , 
t é k , h o g y v a l a m e d d i g a ' r e á j o k v e t t e t e t t e r ő l t e * 
t e t t k ö l t s ö n ö z é s n e k e g y h a r m a d r é f z é t l e n e m 11-
z e t i k , a d d i g s e m m i v á l a f z t n e m n y e r n e k k é r é 
s e k r e . • . . • ' . 
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JSagy liritannic. 

A' királyné fzülctése emlékestének napján 
a ' fzokás fzerént sok urak és a i r . o n y s a ^ ^ : 
tek 6 Felsége tifzt eletére a midőn a/. űrhaj 
P o e t a / ^ e p y igen fzép ódat. mt.s.ka » 
Maga a' királyné tsak euyugvtic.i, ellenben a 
rály igen pompáson vóll fel öltözve. Jelen vo 
tdk a' helytartó fejedelem es le)ed 
lemné is ; a' Towerben eriisscn ropogtak az a yu , 
a 'kikötőhelyben pedig egéfz nap l " 1 ' " ^ ^ , ^ 
jóknak vitorlái; estve ö Felségek, a' kerekedő , 
és a' közönséges hivatalosok hazaik lzepen » 
voltak világositatva. 

A' Fels. Csáfzár cngcdelméböl sok gabog 
és búza fog vitetni a' IVifztula vizén Ga[UciaL 
Angliába. — Ottan is olly engedelmes ' l o K , ' , 
nak, hogy egéflzcn ki hány tak .az «V , \" e r . 
zöld borsó fzára is egy lábni magasságit a. 
tekben. _ A' méfzárosok, a. vendégíbgadoso • 
's több efféle emberek Norvégiából hozat tak" 
goknak jeget. — Blanchárd a' maga l e v c g ü e 8

e l t S 

repülő hajójával Bostoniban, Amerikának•neve 
városában vagyon. — Ama híres Párisi ^,Qt. 
Vestris Londonba hivatott az Opera háznak ^ 
mányozói által, el is meni volna örömest, 
meg tiltatott a' Directorium á l t a l , a' «»elX"î  
nem engedi a' férfiaknak, hogy az O r í ^ g 0 ^ 
menjenek. — Azoknak a' hadi és hajós ser g ̂  
tiíztjeinek, a' kik a' Jó reménység hegyet ̂  el ®o ^ 
i á k , egyen egyen 10000 font sterling 'g é r . t e t , í jjét 
A ' St. Domingó fzigetében lévő Fr. rojabstab- , 
Commissáriust küldöttek Londonba , a' kik * . t 

azon panaízolkodnak, hogy igen sok üldözte 
es -nyomorúságot ízenvedtek az Anglus K?" •. 
nyozoktól, és hanemha sorsok meg fog jo b f | \ 
kentelenUetnek másképen gondolkodni. - A Tö-
nroíoA és Amerikai fzabad Statusok közt leg * b 

zelebb véghez ment békességnek leg nevezetes 
tzelja a z , hogy az utolsóbbak fzabadosan ™ , 



k á z h a s s a n a k a' Mifzifzippi f o l y ó v i z é n , é s h o g y 
f z a b a d o s a n v e h e s s e n e k m a g o k n a k h a j ó k n a k v a l ó 
f á t . — A ' Yorki h e r t z e g n é t e h e r b e n v a g y o n . — A ' 
Wallisi h e r t z e g a l T z o n y m á r g y e r m e k f e k v ő á g y á 
b ó l f e l k ö l t , e s e d j i i t t e b é d e l t a ' f é r j é v e l , a ' f z ü -
l e t e t t h e r t z e g a l T z o n y k a i s f r i s s é s e g é s s é g e s . 

A z Edinhurgi f ő o s k o l á n a k k ö z ö n s é g e s t a n i r 
t ó j a é s a ' t ö r v é n y t t a n i t ó f a c u l t á s n a k e l ö i i l ő j e 
Erskine Henrik m e g f o f z t a t o t t . e z e n h i v a t a l j á t ó l j 
a z é r t , h o g y a ' m i n a p i k é t Bilinek, a ' m e l l y e k 
á l t a l t . i . a z Angliai f z a b a d s á g n a g y o n m e g f z o r i 
t a t o l t . , e l l e n t á l l o t t , ' s h e l y e t t e a ' Skot'ziai G e n e 
r á l i s P r o c u r a t o r t é t e t e t t a z o n t u d o m á n y n a k i g a z 
g a t ó j á v á . 

A ' Netugati t ö m l ö t z b e n ü l ő f o g l y o k r a , Cros-
pZeld, Smith, Lemaitre, é s Higiusra n é z v e , a ' k i k a ' 
k i r á l y é l e t e u t á n i n t s e l k e d t e n e k , é s m é r g e s n y í l l a l 
l ő t t e k r e á j a v a z t v é g z e t t é a ' n a g y Jury, h o g y 
m i n t f ő b e n j á r ó b ű n ö s ö k v o n a t t a s s a n a k k é r d ő r e . 

A ' h a l á l o s b ű n b e e s t e k r e n é z v e k ü l ö n ö s , é s 
m á s Európai B i r o d a l m a k b a n n e m g y a k o r l o t t 
t ö r v é n y e é s t ö r v é n y - f o l y t a t á s m ó d j a v a g y o n 
Angliában, m e l l y e t a ' r é g i Görögöktől és Róinai-
aktól k ö l t s ö n ö z t e n e k . M i h e l y t v a l a k i v a l a m e l l y 
b ű n é r t e l v á d o l t a t i k é s m e g f o g a t i k , a z o n n a l k é r 
d ő r e v o n j a ő t e t a'-biró, é s h a b ű n ö s n e k t a l á l j a , a* 
t ö m l ö t z b e n k ü l d i , h a p e d i g á r t a t l a n n a k l e n n i l á t 
j a , e l b o t s á t j a . A ' b ű n ö s n e k l e n n i t a l á l t a t o t t , a ' 
m i d ő n a ' s o r r e á j a k e r ü l , k i v i t e t v é n a ' t ö m l ö t z -
b ö l , i s m é t a ' b i r ó e l e i b e v i t e t i k , h o l o t t a ' v é l e 
e g y e n l ő r a n g ú é s á l l a p o t ú l a k o s t á r s a i k ö z ü l 12 
Juryt a v a g y e s k ü t t f z e m é l l y e k e t . t a l á l , o l t y a n o -
k a t , a ' k i k e g é f f z l e n j á r a t l a n o k l é v é n a ' t ö r v é n y e s 
d o l g o k b a n , e g y e d ü l j ó z a n o k o s k o d á s o k é s l e l k i 
i s m e r e t e k m e g g y ő z ő d é s e f z e r i n t Í t é l n e k a z o k b ó l , 
a ' m e l l y e k e t a ' t a n ú k b e f z é d j e k b o l é s v a l l á s t é t e 
l e k b ő l h a l l a n a k . H o g y h a e z e n Juryk k ö z t t a l á l 
t a t i k e g y v a g y t ö b b o l l y a n , a ' k i k e l l e n a' t ö r -
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v é t ő b e i d é z t e i é i n e k v a l a m e l l y k i f o g á s a v o l n a , 
t e h á t a z o k h e l y e t t m á s o k , ' s o l l y a n o k h i v a t t a t 
n a k a' b i r ó á l t a l , a ' k i k m i n d e n r é l / . r e v a l ó h á j -
l á s n é l k ü l v a l ó k n a k l e n n i i s m e r t e t n e k . E z e n 12 
Juryknek é s , a ' b í r ó n a k j e l e n l é t e k b e n a ' P r ó k á t o 
r o k a z e l ő h i v a t o t t t a n ú k a t m i n d e n k ó n i y ú l á l l á - . 
s o k r ó l k i t u d a k o z z á k , n é h á n y k o r e g y i k v a g y m á 
s i k Jury i s k é r d é s t t e í z e n ; a ' t ö r v é n y b e i d é z t e t e t t 
e l l e n b e n h a l g á t , m i v e l a z Angliai t ö r v é n y e k f z e 
r é n t s e n k i s e m l e h e t m a g a m a g á n a k v á d o l ó j a . A 
t a n ú k n a k m e g h a l g a t t a t á s o k u t á n a ' v á d o l t a t ó l t a t 
m e g k é r d i a' b i r ó . a k a r j a e ' - m a g á t v a g y í z e m é -
l y e s s e n , v a g y P r ó k á t o r á l t a l v é d e l m e z n i a v a g y 
n e m ? A n n a k u t á n n a a' Juryk Í t é l i k m e g , h o g y h a 
m é l t ó e' a ' b ű n ö s a ' h a l á l r a a v a g y n e m , m i n d a' • 
k é t e s e t b e n f z ü k s é g e s m i n d a'' \<zíurynak e g y m á s 
k ö z t v a l ó m e g e g g y e z é s e k ; h o g y h a p e d i g m e g 
n e m e g g y e z h e t n e k e g y m á s k ö z t , a ' v i s g á l o hát 
m e l l e t t v a l ó o l d a l f z ó b á b a z á r a t n a k , é s m i n d a d 
d i g k i s e m b o t s á t a t n a k , v a l a m e d d i g e g y m á s k ö z t 
m e g n e m e g g y e z n e k . V é g s ő Í t é l e t t é t e l e k t s a k két 
f z ó b ó l á l l ó , t . i . Guilly é s A'otguilty, a z a z , bű
nös, ártatlan. H o g y h a a ' Juryk k ö z ü l v a l a m e 
l y i k e t e z e n t ö r v é n y e s g y ű l é s a l a t t a ' f z é l v a g y 
g u t a m e g ü t i , f z a b a d o n b o t s á t a t i k a ' t ö r v é n y b e 
i d é z t e t e t t •, a k á r b ű n ö s a k á r b ű n t e l e n l é g y e n ö , 
m i v e l a z _ Angliai t ö r v é n y e k f z e r é n t , s e n k i t s e m 
f z a b a d u g y a n a z o n e g y d o l o g é r t k é t t z e r v a g y 
t o b í z o r a ' Juryk e l e i b e i d é z n i . A ' k i t a ' Jurfl 

b ű n t e l e n n e k Í t é l n e k , m i n d j á r t a k k o r f z a b a d o n b o -
I s a t t a t i k ; a ' k i t p e d i g b ű n ö s n e k l e n n i Í t é l n e k , vifíza 
v i t e t i k a t o m l ö t z b e , ' s h a r m a d n a p a l a t t k i m o n 
d a t i k fejere a ' sententzia-. A ' g y i l k o s o k m i n d j á r t 
\ Juryk jelen l é t é b e n h a l á l r a Í t é l t e t n e k a ' biro 
á l t a l . . E z a 12 fzeméllyböl á l l ó Jury h i v a t i k kis 
^ " f í - W Jurynék n e v e z t e t n e k p e d i g M0} 
n e k P

7 I " t +

e m e l j b ^ ál}& t S ' v é n y t u d ó k , a ' k i k , m i 
n e k e l ő t t e az el v á d o l t a t o t t a ' k i s Juryk e l e i b e 
B i é k f ^ ' m e r g f ^ k í á k h á n v n i v e t n i é s Határozni, 
s i e l t o e a z el v a d o l t a t o t t a ' t ö r v é n y b e v a l ó i d é z -



tetésre a v a g y nem (d). V i d . Wendebornvon dem 
Zustand des Staats , der Religion , der Gelehrsam-
keit und der Kunst in Grofzbritannien , Tom. II. 
Innen ki t e l i z i k , h o g y Angiidban igen rövid fzo-
kott lenni a' t ö r v é n y e s do lgoknak fo ly ta tása . _ 

Frantzia Orfzdg. * 

IS ami des Loix nevii Párisi újság i l lyenké-
pen emlékezik a' múlt Jan. 2 1 - d i k napjáró l , 
arról , a' mel lyen néhai XVI. Lajos, fzeréntsét-
len király dühös jobbágya i által meg öletett: 
„Ezen a' n a p o n , úgymond, n a g y dolgot akarnak 
a' rojalisták v é g b e v i n n i , a' kik nem tsak itt 
Parisban, hanem a' Fr . Respubl ikának más ré
fz ei ben is n a g y i zámmal v á g y n a k ; és a' kiknek a z 
a' p lanumok , h o g y a' nevezett napon u g y a n egy 
órában fzámos patriótákat meg ölhessenek. — A z 
emiitett napon igen sok tzédulák ragafztattak a* 

(d) Hogy «' régi Görögöknél és Rómaiaknál ehez 
hasonló törvény folytatásnak módja vólt, meg 
tettzik Curt iusból és Pliniusból. Az elsőbb 
Phi lotas fzomorú meg öletésének elöbefzélésé-
ben azt jegyzi meg, hogy á? főben járó bűnbe 
esteket mind addig meg nem büntethették a1 

M a c e d ó n i a i királyok, valameddig a' háborúban 
«' hadi seregek, a' békességben pedig a' nép 
bűnösnek lenni nem Ítélte volna az el vádaltat* 
tat. In capital ibus rebus , inquit, ve tus to .Ma
cedónián rnodo, inquirebat exerci tus , in pace 
erat vulgi . . Nihi l potestas regum v a l e b a t , nisi 
prius valuisset auctoritas. Curtius Lib. VII. 
e. 8. — Hogy az el vádoltatotnak fzabattsága 
vólt az előtte gyanús bírákat bé nem venni, 
bizonyltja Plinius Paneg. c. 36. L i c e t , inquit, 
rej icere , l icet exclamare , hunc nolo , timidus 
e s t , et b o n a seculi parunt in te l l ig i t , illura 
moIo , quia Caesaréin múltúm amat . 



Thuillerie vólt királyi palotának falaira, mellyek-
nek ide ment ki a 'foglalatja: Atyánkfiai és ba
rátink! Újjabb gonoíz fel tétélek vágynak mun
kában— vigyázzatok a' történetekre — esküvéssel 
kaptsoljátok öfzve magatokat velünk! Sok állor-
tzas Chouánsok, több gyanús fzeméllyek vágynak 
közöttünk , és gyakorta való gyűléseket tartanak 
a' rojálisták. Tanuljuk meg, miként keljen győ
zöd lmtinket hafznunkra fordítani s. a' t. Az 
1789-dik efztendei patrióták." 

Egy más nyomtatott tzédulában arra ser-
kengettetnek az 1789-dik efzten'dei patrióták, hogy 
• a' fenyegető nyughatatlanságok közt kaptsolják 
öfzve magokat a' Directoriummal és a' törvény
tevő corpusokkal. Dumont nemzeti deputatus 
úgy iratik le ebben, mint a' patriótáknak meg 
engefztelhetetlen ellensége s. a' t- — Mindezek
ből , így fzóll a' Couricr universcl nevü Párisi új
ság, a' tettzik k i , hogy az 1789-dik efztendei pa
trióták újjabb reyolutiót kibánjanak, melly hogy
ha tökéletességre mehetne, egéfz Fr. Orfzágot ver 
özön borítaná el, — Az is v i l ágos , hogy sokan 
találtassanak ollyanok, a' kik a' monarchica igaz
gatásnak formáját vilTza állítani igyekeznek^ 

.. E J 7 más Párisi újság igy fzóll a' többek kö
zött ; Üjjabb nyughatatlanságoknak forgó fzelei mu
togatják magokat a' Fr. Respublika horizonjan, 
Igen sok bekételen emberek lappanganak közöt
tünk de vallyon mitsoda efzközökel fognak el-
m a Respublikának fzámlálhatatlan fegyveres lé
giói ellen, nem látjuk, egy fzóval akármihez 
nyúljanak akármint iparkodjanak, 's akármint to-
tekedjenek a' Respublika constitutiojának le ron-

/emmiképen nem fognak bóldogúlm. 
K ? n e k e n , . f á i m a t v e k n e k * a' mi hatalmas 
v é T l T Z 0 1 " V < A ' véZ™ v á l i k meg, mitsoda 
m J m ü T a ^ « v o l u ü ó n a k , o l l y a n e', á' niy 
S T o i á l i s t á f t n ó t , a k k l á n n a k , ' v a g y a' minémut 
a rojaüstak reménylenek). -



A z el oltatott áhétatosság apródonként 
riffza tér Fr. Orfzágba, tsak Parisba nem , ' ho 
lott a' felettébb való bujaság, dorbézolás, mu
lattság, 's több éfélék el felejtetik a' lakosok
kal teremtőjök és magok eránt való köteles
ségeknek bé tellyesitését. Néhány tartományok
ban mind a' karátsonyi innep napokon, mind az 
újj efztendoben példás áhétatossagot mutattak, a* 
sok fziikséggel és vifzontagságokkal 4 efztendötöl 
fogva küfzködö lakosok, és azokat a' Hannoperai 
fogoly katonákat is, a' kik Tróyesen Champagnid-
nak városán kerefztúl masíroztak a' fel tserélte-
tés végett, a' templomokba bé menni, és a' Sz. 
mise alatt a' földre le térdepelni kéofzerittették. 
Ellenben még most is a' fzabattság fái körül tar
tatnak a' lakadalmak. — Meg tartásra méltó do
log , hogy a' Fr . lakosok keményebben bánnak 
az által fzökött, mint a' hadi fogságba esett ka
tonákkal. Troyesben 200 által fzökött Austriacus 
katonák különös kafzárnyába tsukattak , holott 
sok éh kor tyot , és gyomor korgást fzenvednek, 
's valamennyifzer ki botsátatnak, ki gúnyoltatnak 
a' község által (Tanúságára lehetnek azoknak, a* 
kik meg rontván fejedelmeknek záfzlója alá le 
tett hiteket, által futnak az ellenséghez, azt gon
dolván , hogy ottan mézes máléval tartják őket). 

A ' Directoriumnak végzése fzerént, a' Pá
risi rakott bibliotékán kivül , minden ofztályok-
ban egy egy közönséges bibliotéka fog lenni, 
mellybe kinek kinek , a' ki tudományát öregbí
teni akarja, fzabados bé menetele léfzen, 's fza-

>badosan élhet az ott lévő könyveknek hafznával. 
E ' mellett minden közönséges oskoláknak külö
nös rakott könyv tárok fog lenni, és mind, ezek 
mind amazok a' ki adatandó íijj könyvekkel fza-
poritatni, melly végre különös töke pénz rendel
tetik, adjuk hozzá , ha léfzen. — Mivel egéfz Fr. 
Orfzágban igen fzük a' s ó , azt végzetté a' Di
rectorium, hogy a' fzükölködő fzegenységnek in
gyen ugyan nem, de óltsó áron,a' nemzeti maga-



zinumokból adaltassék só.— 'laliien ncmzeli kép. 
viselőnek fzép felesége gyakorta meg jelenik a' 
közönséges jáléknézó helyekben olly gaztl;:g gyé
mántos fővel , hogy egynéhány millióra belsülte
tik fejének ékessége. 

Jan. 1 0 dik napján, következő l/.ikkelyekböl 
álló rendelést tett a" 2 0 0 l'/.omélyből álló öreg Ta
náts. 1 ) Minden kük-ó tartományokra ki menen
dő pénz váltásnak, akár idcacn, akár Fr. pénzben 
légyen a z , azon árúban kell lenni, a' mellyben 
vagyon Fr. Orfzágban. 2 ) A/, interesnek, a' bé
lyeges papirosnak és a' postán küldött levél ará
nak is melléje kell adatni. F.z a 1 rendelés //«/•' 
Inndiára, Helvc'tidrti és a' He/tus jobb partján 
fekvő Német Orlzági tartományokra is ki fog 
terjedni. 

Sokan, a'kik a' Respublikának költsön adott 
pénzeikért interes' kivannak , egy promeinoriat 
nyújtottak be Jan. 20-dikán a//"if'jú Tanátsnak, 
mellyben igen eleven fzinekkel festették le mos
tani nyomorúságokat, 's azon panafzolkodtak, 
hogy ezen erőltetett költsön adás által tsak nem 
egélfzlen; kolduló táskára és botrafzorúltak. Be 
adotí Írásokat a' Finantzialis Commissionak adat-

.,. ta által a' nevezett Tanáts , ollv véggel , hogy Pa" . 
"iiafzjaikat í'zorossan' meg vis«álván " minél elébb 
tegyen arról illendő jelentést? 

Ugyan ezen alkalmatosságai az í/SO'^V 
efztendei patrióták is egy Írást nyújtottak be 
azon Tanátsnak, mellyben azt erősítik, h o g y * 
közönséges hivatalt viselő fzemélívek is kedve?' 
nek a rojahstaknak ; égyízérsmind* arra kötelez* 

- ™ a g 0 J ; a V - h 0 ^ k é f z e k m i n d e n vagyonjaikkal, sö» 
eletekkel is a' törvényhozó tanátfoknak fzolgal-
m- Ezen irasaxkat a' Directoriumhoz utasította aí-
uja tanats. 

i f i ú T ^ S - ! 3 5 5 3 , 1 m i n d k i vettetnek az Öreg és 
itjuTanatsbol azok, a' kik a' revolutio alatt vala-



ínelly tetteik ál tal magokat g y a n ú s a k k á te t ték , 
v a g y a' k iknek emigrált a t tyokf ia f v á g y n a k , , a z t 
gondolván f e l ö l ö k , h o g y a z o k k a l t itkos eggyel ér
tés ben l égyenek , és a' kormányfzéknek minden 
végzése i t 's t i tkait ki jelentik. Hlyen v é g z é s 
hozatott Jan. 1 -dikén a' Ligerisi o fz tá ly deputá-
tusa és az i f j ú T a n á t s tagja Ferran-Vaillant ellen, 
a' ki a z z a l v á d o l t a t o t t , h o g y a' gyülekezetek* 
öfzve gyül iéseknek a lka lmatosságáva l v a l a m e l l y 
pártos végzésnek irta vo lna a' m a g a nevét alá. 

A z Austriai fogságból h a z a ment képvise
l ő k , ' s nevezetesen Uámus sokféleképen festik le 
a' fogságaik alatt történt tetteiket és fzenyvedései-
ket az ifjú T a n á t s gyűléseiben. M i n a p egy hires 
mester í igyelmelesen ha lgatván Bournonville G e 
nerális és Drouet posta mester befzédjeit (ez á' 
posta mester a z , a' ki néhai XVI. Lajos k irá ly t 
Fr . O r f z á g b ó l v a l ó ki u t a z á s a k o r , Varennesben le 
tartoztatta , 's Parisba viffza küldötte) , meg bofz-
fzonkodván í g y ÍTzóllott: Meffzirdl jöttéknek köny-
nyü hazudni. A ' Courir universel n e v ü Párisi új
ság fzerzője erre neki azt m o n d o t t a : Barátom a' 

> nemzeti képv i se lők nem lakájok h o g y hazudja
nak , rendkivü lva ló dolgokat hallafz t o l o k , és bá 
tor a' nemzeti képviselőnek befzédje hihetetlen
nek lenni láttassák is , mindazáltal semmi hazug
ság nem lehet abban. 

A ' tengeri dolgokra és a', hajós seregekre 
ügyelő minister ekként festette le a' Directorium 
előtt , a z o k n a k jelenvaló á l lapat já t : „ A mi ma-
rinánk, úgymond, igen fzomorú á l lapatban v a g y o n , 
és fzükség eddig v a l ó halálos á lmaikból fel seiken-
teni.—- Rendeletlenségeknek leg főbb oka a' hajós 
Commissáriusoknak és tifzteknek tudatlanságok. 
A z o k eránt a' jó alkalmatos és g y a k o r l o t t Admi-
miralisok 's hajós Kapi tányok eránt , a' kik a' ki
rály idejében fzolgálták, semmi bizodalmok nin-
tsen a 'patr ió tákná l - , az újjabbaknak pedig rangot 
és h ivatal t ofztogathat a' R e s p u b l i k a , de tudo-
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mányt nem tölthet, totsércn .V fejekbe. Ahajo. 
tifzteknek tudatlanságok annyua <h°V"™ 
régiben egy hajós orvos látogatására . . ^ 
tifztnek, hajós Kapitánynak lenn. n,-tatot , ki«« 
a z elmés orvos ekként felelt; i S o n is M 1 , , a l l . \ 
gyok és a' CW/t f* hajóját kommandirozom. 
esmérem, feleié amaz , ezt a' hajót.' 

Olafz Orfzág. 

A ' Mailandi tudósítások r/.erént egy ^ 
tanáts fog ottan fel álltatni , mellynek leg 
foglalatossága léí/.en, a/. OlalV. Orl/.iigi u V V e . 

.madiánál múlt öfTzel esett l'zercntsetlen í 0 ^ \ _ 
teknek fzoros meg visgálása. — Argeiiteoa • • 
Generális, a* ki azon fzerentsétlenseg clott ^ 
.két nappal vette kezére .V kormányt , » i a o ^ 
sürgeti ezt a' meg visgálást , hogy ekk e l ) < i . { . z y e 

utóbb következett dolgokat az előbbiekkel 
lehessen tenni, 's az által meg ítélni, hogy ' 
lett légyen e' azon Izercatsétlenségnek oka, 6 / 
pedig más valaki ? 

Frigyes Belgium. 

Ámbár eleinte mind a' Gröriingai rn\oi » 
Frisiai tartományok vonogatták légyen , i s , . n 1 3 z 

kat a' memzeti gyűlésnek öfzve hivatásától: ™ & 
is mindazonáltal most azokban is meg e&> >s 

tek a' váiafztó gyülekezetek, 's kéfzebbek 
károkkal a' Hollandiai képviselők kívánsága" 

, engedni, mint az ütrechti uniótól el fzaka<" 
magokat-függetlenségbe ejteni. Ellenben 
<fc'a még most is áliiatatos előbbi végzése meU / 
's világosan ki nyilatkoztatta a' több fzovet ^ 
ges tartományoknak, hogy ö semmi esetben 
nem mondhat a' maga elsősé-?érői. Ü g y / ' , " a j 
mindazáltal, hogy ezen tartománynak l a K C L : . 

nem egy értelemben légyenek annak képvisj* 
• e l ; leg alább 592 - en közulök egy irást ad^^. 

az előjáróknak következendő ^kérdésekre *• 
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rántak m a g o k n a k feleletet a d a t n i : 1 ) Mi t soda 
eszközökkel élnének h a z á j c k a a k véde lmezésére , 
h o g y h a az uniótol el f z a k a d n á n a k ? 2) Meg es
mérnék e' más hata lmasságok és Frantz ia O r 
fzág a z , Ö más tó l való nem f ü g g é s e k e t ? 3 ) 
V a g y o n e' a' lakosoknak elengendö költségek a ' 
tar tomány adósságainak ki f izetésére , és a' S t a 
tus ki adásának viselésére? 4) M e g m a r a d h a t n a 1 

e' az a' tar tomány a' napkeleti Indiai örökségek
nek b ir tokában ? (Erre a' kérdésre leg jobb vá-, 
lal'zt tudna adni a' Londoni Ministerium). 5 ) 
V a l l y o n azon idegen terméseket , a' mel lyekre e l 
keriilhetetlen fzüksége v a g y o n azon tar tomány
n a k , de a' me l lyeke t a' több tar tományoktó l v e t t 
még e k k o r i g , a ' m a g a kebeléből ki fzerezhetné e '? 
s. a ' t . Végtére a z t óhajtják ezen Írásokban, h o g y 
jobb vo lna nékiek is a' t ö b b fr igyes tartomá
nyokka l edjütt tar tani , és a' nemzeti gyül lésbő l 
fo lyandó hafznokból vélek edjütt réfzt venni. —• 
Fr is ián dia 70000 forintot ajánlott a' Respubl ika 
hajó seregének öregbítésére. 

Török Birodalom. 

A z Archipelagusban ó lá lkodó F r . eskadre mi-, 
nap e g y Orofz és Austriai hajokra . bukkanván , 
mel lyek a' fekete tengerből jővén vi lTza, a' ra j 
tok-lévő p o r t é k á v a l egyetemben Zanteba menni 
i g y e k e z t e k , a z o k a t el f o g l a l t a , és m á s neutrális 
v i torlák alatt repülő hajók után is ó lálkodott . 
M i h e l y t értésekre esett e' do log a' Smimai k ikö
tőhelyben F r . hajókat z á r v a tartó Anglus fregat-
táknak , leg ottan fel o ldozták a z o k a t az ostrom 
a l ó l , 's t o v á b b mentek. A z o n k ö z b e n a' f ényes 
Porta is rendkívül való hadi kéfzületeket, t é t e t , 
's minden k ikötőhe lye ibe parantsolatot küldött a* 
h a d a k o z ó hajóknak serény ki kéfzitésére. A z 
Orofz k ö v e t nem régiben jelentést tévén a' Reis-
Effendinek L e n g y e l Orfzág fel ofztásaról, beízéd. 
jéhez ezt is h o z z á t e t t e , h o g y nem reményű, h o g y 
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ez által a' két udvar k ö z ö t t r a l ó jó ecrgyessé'g 
m e g háboritatna. 

Magyar Orfzág. 

Egerből Jan. 50 diian. K e g y e l m e s fö Isnán 
Urunk Gr. Ifzfrházy Károly Egri l'ii->pök ö Kx-
cellentiája majdnem 6 ef/.u-nduk u'.áti harmad 
nappal ennekelőtte épitö f/.ékct t a r t v á n , ki ve-
vén két Vice Szolgabiráink változásait , tsak nem 
egéfzlen meg hagyattak a' menyénkbel i til'ztviselok 
e lőbbi .hivatal ja ikhan. .Sokan" sokaiig törekedtek) 
h o g y minket, a' mi .kedves el-ö al - íspányunkiol , 
T e k . Fáy János Bertalan K i r á l y i T a n á t s o s Úrtól 
m e g foizthassanak, de semmire sem me 

hettek, 
mive l tsak nem fél óráig fziuUelen harsogván a 
neve , le ültetett helvére k e g y e l m e s íö 

Ispa-
. n y u n k ö Excellentiája á l t a l , a' líiidün olly n ; ^ - y 

v i v á t kiáltás , és tapsolás t á m a d o t t , hogy talán 
két hét múlva is meg foo, a' k é k s é g tenyereinken 
láttatni. . ° b 0 . 

Kis-Hont Vármegyéből Jan. 22-dikén. Ú j ság ja 
inintsenek de óság e l é g , telünk igen sáros , ket 
héttől f o g v a nagy süni köd uralkodik köztünk, 

•melly miatt mind a' betegeknek, mind a' h o l t á 
nak fzáma felesen fzaporodik. — A ' himlő is nem 
kis pufzitást tefzen a' g y e r m e k e k k ö z t , mind itt, 
mind más helységekben; nevezetesen Jólsván na
gyon meg dézmálta Őket , f záznál több meg h a l -
van kozűlök. 
. _ E g y va lak i azt írja Liptó V á r m e g y é b ő l a' 
Magyar Karimák , h o g y ottan is rendkívül 

• betegek v á g y n a k , és h o g y a' múl t Augustus ho|-. 
napjatol fogva Jan. i-ső napjáig ,222 gyermek holt 
meg a himlőben. - T ö b b M^ar%fzági Var
megyékben is uralkodik ez a' pufctitó nyavalya-, 
va jha nemes Hazánkban is me<r feünne"már va
lahára a' himlöbéóltás éránt vafó ba l vélekedés, 
h i m l ő n n i a k r a - n n y i s o k é d e s a t y á k és a n y á k * 
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E g y tudós Anglus doctor azt j egyze t t é m e g , h o g y 
a' h jmlőbéó l tása és pract izálása * előtt 1 0 0 himlös 
gyermek k ö z ü l 90 hólt meg , és tsak 10 maradt 
életben; minekutánna pedig a' h imlóbéól tas azon 
Orfzágba bé v-étetődött, azó l ta 100 himlös gyer 
mek közül tsak 10 hal meg 's 90 m a r a d életben. 
Hát nem elegendő okunk v a g y o n e' á r r a , h o g y 
e' réfzbeh mi is kövessük Angliának és más Ór-

fzágoknak jó p é l d á j á t , a' m e l l e k b e n nagy ha-
fzonhal g y a k o r o l t a t i k ez az emberi nemzetre néz
v e igen hafznos mesterség. 

Erdély Orfzág. 

Déváról Jan. 26-dikán. Ma Pál fordált köddel 
ember meg hal döggel! közönséges peldabefzédje 
a' M a g y a r o k n a k . A d d i g 's addig halljuk Oláh 
Orfzágban a 'pest i s t uralkodni , h o g y már Hiinyud 
V á r m e g y é v e l határos Oláh Orfzági fzélekre is el 
h a t o t t , sót mive l már e g y Syli nevü helységbe 
bé h a r a p ó z o t t , fzorgalmatosan munkálódik a' N. 
V á r m e g y e a' jó rendelések meg tételében , h o g y 
a' paffzusok őr i z te tvén , senki se bé , se ki ne bo-
t sáussék . A z Oláh Orfzág felől, v a l ó határ fzél 
f egyve i e s k a t o n á k k a l ván meg r a k v a azon belől 
más rendbeli v i g y á z a t áll 300 nemesekből , két 
hétig ennyit tartatott Háltzeg v idéke ; más két 
hét:g ismét annyi t a' Hunyod V x ármegye Maros 
mcilyéki kerülete ; a' harmadik fe lváltást Zoránd 
V á r m e g y e téfzi. E ' mellett minden helységek
ben b u z g ó áhétatossagok tartatnak. — Bezzeg 
meg fzeppentünk mi is, mivel az idő k ö d ö s , nehéz 
fza'gú, sem esső , sem fagy , sem hó niutsen, úgy
h o g y u g y a n jó rnódja van a' pestisnek a' leg ke 
ményebb v i g y á z a t o k o n is a' l evegő égben va ló 
által jöveteleben, mivel itt benn a' varason a' har
madik háza t sem láthatjuk ellőttünk a' sürü köd 
miatt. 

. A ' napokban öfzve talál vefzni a' Dévai mé-
fzáros a' l e g é n y é v e l , 's képzelvén magának hog/ -
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Ö épen az a' kutyája volna, mellyel a' vágni va
ló marhákat le fzokta vonatni, a' ízegény legény
nek az orrát egélzlen le harapta, a' felső felétől 
fogva az allyáig le hasította, melly seb eleinte 
vefzedelmes vol t , hanem már most alkalmasan 
syógyúl . 

A z Ekklésia volt oskola mestere Dmnó Kí-
roly, vagy mint néha magát irta Karit, belé fzere-
tett egy tifztartónéba, kinek férje az uraság jófza* 
gában falun gazdáskodván mester uram mind 
addig tanulgatta véle edjütt a' conjugatiót,. mig 
egyfzer véletlenül a 'gazda estve haza jővén, mes
ter uramat az all'zonyal edjütt az ágyban a'prae' 
sens tempuson kapta, onnan le húzatta, kemé
nyen meg declináltatta, megkötöztette, reggelig 
lántzon tartotta, 's akkor tsúfosan mások fzenie 
láttára el botsátotta. — A z Ekklésia is tsúfosan el 
tsapta magától. Innen az a' tanúság következik, 
hogy mester uraimék ne a' menyetskéknek , fia-
nem tanítványaiknak tanítgassák a' conjugatiot> 
sülömben keserves declinatiókra fognak tanitatm. 

•» • # 

Mélt. és Tekintetes Vajai Var Jósef út,*' 
Fels. ktrályi Helytartó Széknek Tanátsosa, W* 
vataljanak egynéhány efztendeic' icen ditsérete-
sen e s m i n d a' Fels. fejedelem mind az Orfzág 
tökéletes meg elégedésekkel lett viselése utan, 
*ets. Urunk kegyelmes engedelméböl nyugada-
lomra tette önnöri magát. 

S. D. D. 


